Yeni Baslayanlar igin

HIZLI
INGILIZCE
OGRENIM KURSU
DILBILGISI
KONUSMA KILAVUZU
SOZLUK Ekive Ses Kaydi ile

BASLANGIGTAN ORTA DUZEYE

Asamali ilerleyen 7 Derslik Gok Hizli Kurs
internetten Sunulan Ses Kayitlari
1500 Ornek Tiimce, Deyim ve Sézciik
Gunliuk Konusmalar

B. ORHAN DOGAN

BORA YAYINCILIK



Yeni Basglayanlar igin
Hizli INGILIZCE OGRENIM KURSU - DILBILGISI
- KONUSMA KILAVUZU
B. Orhan Dogan

TUm haklar saklidir ve yazara (Bekir Orhan Dogan) aittir. Yazarin
yazili izni olmaksizin, kitabin ve ses kayitlarinin timi ya da bir kismi
higbir nedenle yayimlanamaz ya da kopyalanarak ¢ogaltilamaz.

ISBN : 978-605-68099-8-9

BORA YAYINCILIK
ATAKENT, 3. Etap, A 52/4
ikitelli - Kiigiikgekmece — istanbul
Tel : (0212) 470 04 38 — (0532) 381 92 36
Web Site : www.borayayincilik.com
E-posta : ordogan@hotmail.com



ONSOz

INGILiZCE OGRENIM KURSU, DILBILGISi ve KO-
NUSMA KILAVUZU gibi, ingilizce dgrenimindeki en
temel kaynaklari, bir SOZLUK eki ile birlikte sunan bu
kitap, ingilizceyi ¢ok kisa bir siirede, baslangictan orta
dizeye kadar 6grenebilmeniz amaciyla hazirlanmigtir.
Amaglanan bu slre, galisma hiziniza ve veriminize
gore, bir hafta ile bir ay arasinda degisebilir. Basarili
bir calisma ile ulasabilecediniz duzey ise, yazili ve
s6zIU iletisim kurabilmek icin gerekli olan tim temel
ingilizce bilgisini edinmeniz olacaktir.

OGRENIM KURSU bélimi, asamal bicimde ilerle-
yen 7 ders ve alistirmalardan olugsmaktadir. Dersler-
deki tim konusmalarin ve bazi alistirmalarin ses ka-
yitlari www.borayayincilik.com sitesine ytklenmistir.

DILBILGISI agiklamalari, tim derslerde ve derslerin
ardindan gelen EK DILBILGISI bélimiinde verilmistir.

KONUSMA KILAVUZU bolimu, her durum igin gok
sayida Tirkce - Ingilizce drnek tiimce, deyim ve sdz-
cuk ile, bunlarin sdyleyislerini icermektedir.

SOZLUK ekinde ise, kitapta gegen 1000’den fazla
onemli sézciik Tiirkge - ingilizce olarak verilmektedir.

Ses Kayitlarina Nasil Ulasacaksiniz?

www.borayayincilik.com sitesindeki “Yeni Baslayanlar
igin HIZLI INGILiZCE OGRENIM KURSU - DILBILGIiSI - KONUSMA
KILAVUZU” basghdina ve ardindan da “SES KAYITLARF
yazisina tiklayarak, derslerdeki tim konusmalarin ve
sesli alistirmalarin kayitlarina ulagabilirsiniz.

Ses kayitlarini, MP3 ya da VAW formatinda, gev-
rimici (online) olarak dinleyebilir veya bilgisayariniza
indirebilirsiniz.

lyi Calismalar!

Yazar hakkinda:

Bogazigi Universitesini bitiren yazar, M.E.B.’na bagh okullarda
ingilizce 6gretmeni olarak calisti. Su anda yabanci dil 63renimiyle
ilgili yazarlik ve yayincilik yapmakta olan B. Orhan Dogan’in
yayimlanmis cok sayida eseri bulunmaktadir.
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G : Genellikle, ince Unlilerin oniinde C, kalin
UnllUlerin 6ntinde G, son harf olarak kullanildi-
ginda ise, vurgulanmayan bir G sesi (G ile G
arasl bir ses) verir.

SH : § sesi verir.

00 : Genellikle uzunca bir U sesi verir.

UR : Genellikle O sesi verir

EE : Genellikle uzunca bir I sesi verir.

Soylenislerde Kullanilan Simgeler

@& : a-—e araslyaylk bir ses belirtir.
= : Uzatma simgesidir. Bu simgeden énce gelen
harfi daha uzun okumaniz gerektigini belirtir.

ou: Ardindan vurgulanmayan bir u ya da ¢
sesinin geldigi uzunca bir 0 sesi belirtir.

W : ingiliz alfabesinin bu harfi degistiriimeden
alinmistir.  Yaklasik olarak uv gibi bir ses
verir. (Dudaklar 6ne dogru uzatilarak gikari-
lan bir v sesi)

dh: Dilin ucu, dislerin arasinda olacak sekilde ¢i-
karilan peltek bir z sesine benzer bir sesi be-
lirtir.

th: Dilin ucu, diglerin arasinda olacak sekilde ¢i-
karilan peltek bir s sesine benzer bir ses be-
lirtir.

(9):9 harfini vurgulamadan soylemeniz gerekti-
gini belirtir.

(r): r harfini vurgulamadan soOylemeniz gerekti-
gini belirtir.
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__INGILIZCE
OGRENIM KURSU
ENGLISH LEARNING COURSE

NASIL CALISACAKSINIZ?

Bu béliim, ingilizcenin tim temel konularini, adim adim
ilerleyerek 6gretecek sekilde hazirlanmistir.

Hizlh ve verimli bir calisma igin, asagidaki sirayi izle-
menizi Oneririz:

1) DERSIN ILK SAYFASINDAKI INGILiZCE BOLUM-
LERI, KITABINIZDAN iZLEYEREK DINLEYINiz.

2)HER DERSIN 2. SAYFASINDA VERILEN ‘VOCA-
BULARY’ BOLUMUN_U, KiTA_BINIZA BAKARAK VE
TEKRARLAYARAK DINLEYINIZ.

3)ILK SAYFADAKI INGILIZCE VE IKINCi SAYFADAKI
TURKCE BOLUMLERI, KARSILASTIRARAK INCE-
LEYINiZ. Bu arada, kirmizi renkli sdzciiklere dikkat
ediniz. (Bu sdzcikler, ‘Vocabulary’ béliminde alfabe-
tik sirayla bulunmaktadir.)

4)ILK SAYFAYI TEKRAR DINLEYINiz.

5)DILBILGISI BOLUMUNU GALISIP, ALISTIRMALARI
YAPINIZ.

6)ILK SAYFAYI SON KEZ DINLEYINiZ. Bu kez TU-
MUNU ANLADIGINIZI GORECEKSINIZ. Bu asamaya
ulasamadidinizi fark ederseniz, bir sonraki derse geg-
meden, tekrar deneyiniz.

= Dersleri bitirdikten sonra, EK DILBILGISI baliminii
calismaniz, bilginizi artirmaniza katki saglayacaktir.

lyi Calismalar !
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LESSON 1

Asagidaki konugmalari dinleyiniz.
(Ses kayd i¢in: www.borayayincilik.com)

Conversation (T: Tim; M: Mary)

T : Hello, Mary! How are you?
[he'lou meeri. haw a(r) yu:]
M : I'm fine, thanks. And
you?
[aym fayn, theen(g)ks.
en(d) yu:]
T : I'mvery well!
[aym veri wel]
M : The weather is wonderful.
[dhi wedhi(r) iz wandi(r)fil]
T : Yes,itis.
[yes, it iz]
M : What's that?
[wots dheet]
T : Oh, it's a bottle of cold water.
[00, its & botil v kould woti(r)]
M : Well, it's hot today.
[wel, its hét ti'dey]

Conversation (A: Ann; J: Jack)

A : Hi, Jack! How are you?
[hay ceek. haw a(r) yu:]

J . Oh, I'm OK. How about you?
[00, aym ou'key. haw I'baut yu:]

A : I'm great, thanks.
[aym greyt, thaen(g)ks]
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Ceuvirileri inceledikten sonra,

‘Vocabulary (Kisa

So6zIik) bolimianu dinleyip, sdézcikleri tekrarlayiniz.

Konusma (T: Tim; M: Mary)

T : Merhaba, Mary! Nasilsin?

M : lyiyim, tesekkirler. Ya sen (nasilsin)?
T : Cokiyiyim!

M : Hava harika.

T : Evet, dyle.

M : O nedir?

T : Oo, (0) bir sise soguk su.

M : Ya evet, bugiin (hava) sicak.
Konusma (A: Ann; J: Jack)

A : Selam, Jack! Nasilsin?

J . Oo, iyiyim. Ya sen (nasilsin)?
A : Harikayim (Cok iyiyim), tesekkiirler.

vocabUIary Kisa sozlik (Ses kaydi: borayayincilik.com)

bottle [botil] : sise

cold [kéuld] : soguk

fine [fayn] : iyi, saglikli
great [greyt] : blyik, cok,
mukemmel, harika, 6nemli
hello [he'lou] : merhaba, alo
hi [hay] : selam, merhaba,
hey

hot [hét] : sicak

how [haw] : nasil

how about [haw I'baut] : ya
..., ... ne dersin?

I’'m OK [aym ou'key] :
iyiyim, keyfim yerinde

OK [ou'key] : iyi, tamam,
dogdru, pekala, kabul
thanks [thaen(g)ks] :
tesekkdrler

today [ti'dey] : bugilin
very [veri] : gok, pek
weather [wedhi(r)] : hava
well [wel] : 1. iyi, saglikli. 2.
ya, ha, ya evet, ha evet,
sahi, peki, pekala, sey,
neyse, vay vay

what [wét] : ne
wonderful [wandi(r)fil] :
harika, sahane

water [woti(r)] : su
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GRAMMAR DILBILGISI

Bu bélimde, ders girisinde verilen konugmalarda ve
okuma pargalarinda karsilastiginiz ve anlamakta
zorlandiginiz yapilarin agiklamalarini ve gerekili
alistirmalari bulacaksiniz. Tium boélimiu calistiktan
sonra tekrar ders girisine dénmeniz, ingilizce ko-
nusmalari dinlemeniz ve daha o6nce zorlandiginiz
bdélimlere dikkat etmenizi 6neririz. Bdylece ne kadar
ilerleme sagladiginizi dlgebilirsiniz.

Hello ! / Hi! Merhaba ! / Selam !

Glnidn herhangi bir saatinde, herhangi bir kisiye
"Merhaba“ ya da “Selam” demek igin kullanabilece-
giniz "Hello*, ingilizcedeki en yaygin selamlama
s6zcugudar.

¢ Hello, Mary! How are you?
Merhaba, Mary! Nasilsin?

Gunluk ingilizcede, yakin iligkilerde, “Hi” sdzcugini
de kullanabileceginize dikkat ediniz.

e Hi, Jack! How are you? Selam, Jack! Nasilsin?

Subject Pronouns Kisi Zamirleri
Subject Pronunciation
Pronouns (Séylenis)
I (%) ay Ben
You yu: Sen, Siz
He hi: O (erkek)
She Si: O (kadin)
It it O (cansiz ve hayvan)
We wi: Biz
They dhey Onlar

< (*) | zamirinin her zaman biiyik harfle
yazildigina dikkat ediniz.
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BE Fiili ve am, is, are

Be fiili : olmak anlamina gelir. Timcede 6zne ile
nesne arasinda kullanilan bir baglanti fiilidir. Bu
baglanti, cogunlukla, be fiilinden tiretilen am, is ve
are ile olur.

Am, is ve are: be fiilinin genis zamanda ve simdiki
zamanda kullanilan bigimleridir.

am : lile kullanilir. (Kisaltiimis sekli : ’m)
is : he, she, it (tekiller) ile kullanilir.(Kisaca: ’s)

are : you, we , they ile kullanilir. (Kisaca: ’re)

e | am a doctor. Ben bir doktorum.

e She is a beautiful girl. O gulzel bir kizdir.

e |tis hot. (Hava) sicak(tir).

e We are doctors. Biz doktoruz.

e They are students. Onlar 6grencidir.

e You are very tired. Cok yorgunsun(uz).
Exercise - 1 Alstirma - 1

Asagidakileri, dinleyip, bosluklarda tekrarlayiniz:
(Ses kaydi icin: www.borayayincilik.com)

Iam, You are, Heis, Sheis, Itis, We are,
They are

Yes, it is. Evet, dyle.

Am, is ve are sozclklerini, bazi sorulara olumlu
kisa yanitlar verirken ya da baska bir timceyi
onaylarken, tek baslarina, kisa bir timcenin asil fiili
yerine kullanabilirsiniz.

-The weather is wonderful. -Yes, it is.

-Hava harika.  -Evet, dyle. (Evet, hava harika)

-Are you a doctor? -Yes, | am.
-Siz doktor musunuz? -Evet, dyle. (Evet, doktorum.)
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Questions - 1 Sorular - 1

Yukarida gegen Are you a doctor? sorusunda, are
s6zcuglndn, timcenin 6znesi olan you sbézcugun-
den once kullanildigina dikkat ediniz.

You are a doctor. Siz doktorsunuz.
Are you a doctor?  Siz doktor musunuz?

e Am | a safe driver?
Ben guvenilir bir strict miyim?

e Is she a student? O 6grenci mi?
Are they serious? Onlar ciddi mi?

How : Nasil anlaminda bir soru sézcugudur. Soru
tumcesinin how ile basladigina ve are s6zcugunun,
how ile you arasinda yer aldigina dikkat ediniz.

e How are you? Nasilsin(1z)?
e How is Mary? Mary nasil?
e How are they? Onlar nasil?

= Ayni sekilde, diger soru sézculkleriyle de, yukari-
daki yapi kullanilir.

e What is this? Bu nedir?

e What is that? O/ Su nedir?

e Who are you? Siz kimsiniz?

Exercise - 2 Alistirma - 2

Asagidakileri dinleyip bosluklarda tekrarlayiniz:
(Ses kaydy icin: www.borayayincilik.com)

1) Is she a student?

Am | safe driver?

Are they serious?

How are you?

How is she?

How are they?

What is this?

Who are you?

LIgELD
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A bottle of cold water Bir sise soguk su

A : Unsuz harflerle baslayan s6zcuklerin 6nlinde bir,
herhangi bir anlami vermek igin kullanilr.

e acat (herhangi) bir kedi

e a factory (herhangi) bir fabrika

e a girl (herhangi) bir kiz

e a book (herhangi) bir kitap

e a teacher (herhangi) bir 6gretmen

An : (a.e,i,o,u) qgibi Unlt harflerle baslayan

sozcuklerin _dnunde bir, herhangi bir anlami
vermek i¢in kullanihr.

e an apple (herhangi) bir elma

e an elephant (herhangi) bir fil

< Unlii harf - Unsiiz harf ayrimi yaparken,
s6zcugin ilk harfinin verdigi sesin, yaziligindan
daha 6nemli olduguna dikkat ediniz.

Ornegin: umbrella ve union sdzclklerinin her
ikisinin de ‘u’ Unlist ile baglamasina karsin,
umbrella’dan énce ‘an’, union’dan Once ise ‘@’
kullanmalisiniz. CUnkl ‘union’ sézcigunin ilk harfi
olan ‘u’, bir Unsiz gibi ‘yu’ sesi vermektedir.

e an umbrella [in/aen ambreli] bir semsiye

e a union [ee yunyin] bir dernek

< Ayni sekilde, vurgulanmayan bir ‘h’ Unsuzu ile
baglayan sézclkler de, a yerine an alirlar. Ornegin
hour sbézcligu aui(r) olarak séylendigi icin, 6niinde
‘an’ kullanmaniz gerekir.

e an hour a day [een aui(r) e dey] glnde bir saat

A ve An, INDEFINITE ARTICLES (BELIRSIiz
TANIMLIKLAR) olarak adlandirilir. ingilizcede
kullanilan UGglnclh bir tanimlik olan the, 4.
derste ele alinacaktir.
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LESSON 2

Asagidaki konugmalari dinleyiniz.
(Ses kayd i¢in: www.borayayincilik.com)

Conversation (H: Henri; S: Serena)

H : Hello, 'm Henri. What's your name?
[he'lou, aym henri. wots yo(r) neym @\ 59

S : My name is Serena. Pleased to (
yu:]

H : Pleased to meet you too. Are you

S :No, I'm not. I'm Spanish. Where are you from?
[nou, aym not, aym speenis. wel(r) a(r) yu: from]

meet you. A N
[may neym is serena. pli:zd tu mi:t ’)
Italian?
[pli:zd tu mi:t yu: tu:. a(r) yu: iteelyin]

H : 'm from France. ’'m French.
[aym from frae:ns. aym freng]

Conversation (H: Henri; S: Serena)

H : This is a photo of my family.
[dhis iz ee foutou 6v may feemili]

S : Is this your wife?
[iz dhis yo(r) wayf]

H : Yes, it's Claire, my wife.
[yes, its kle:r, may wayf]

S : She’s very pretty. Is this your daughter?
[si:z veri priti. is dhis yo(r) doti(r)]

H : Yes, it's Marie, my daughter.
[yes, its mari, may doti(r)]

S : She’s very pretty too. How old is she?
[si:z veri priti too. haw ould iz si:]

H : She’s seven years old. And this is my son. He's
four.
[si:z sevin yii(r)z ould, &en(d) dhis iz may san.
hi:z fo(r)]
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H : Merhaba, Ben Henri. Sizin adiniz nedir?
S : Benim adim Serena. Tanistigimiza memnun

oldum.

H : Tanigtigimiza ben de memnun oldum. italyan
misiniz?

S : Hayir, degilim. Ben ispanyol’'um. Siz
nerelisiniz?

H : Fransaliyim (Fransa’danim). Ben Fransiz'im.

Konusma (H : Henri; S: Serena)

: Bu benim ailemin fotografi.

: Bu esiniz mi (kariniz mi)?

: Evet, O Claire, benim esim.

: O ¢ok hos. Bu kiziniz mi?

: Evet, o Marie, benim kizim.

: O da ¢ok hos. Kag yasinda?

: Yedi yasinda. Ve bu benim oglum. O ddrdiinde
(dort yasinda).

== gi== R =l

vocabUIary Kisa sozlik (Ses kaydi: borayayincilik.com)

daughter ['doti(r)] : kiz, kiz  pleased [pli:zd] : memnun,

evlat hosnut, keyifli

family ['faemili:] : aile pretty [priti] : glizel, hos,
France ['freen(t)s] : Fransa  cici, sevimli, zarif

French [frenc] : Fransiz, son [san] : ogul, erkek evlat
Fransizca, Fransa'ya ait Spanish ['spaenis] :

Italian [i'teelyin] : Italyan, ispanyol; Ispanyolca;
italyanca, italya’ya ait ispanya’ya ait

meet [mi:t] : gérismek, where [wei(r)] : nerede,
bulusmak rastlamak, nereye, nereden, neresi
toplanmak, tanigsmak wife [wayf] : es, hanim, kart,

name [neym] : isim, ad zevce
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GRAMMAR DILBILGISI

Greetings Selamlagmalar

= Kargilagsmalarda sik kullanilan bazi genel selam-
lagma kaliplari ve sorular agsagidadir. Inceleyiniz.

Hello ! [helou] Merhaba !
Hi ! [hay] Merhaba !
Good morning !  [gud mo(r)nin(g)] Glnaydin !
Good day ! [gud dey] lyi giinler !

Good afternoon ! [gud ae:fti(r)nu:n] !yi gunler!
Have a nice day ! [heev e nays dey] lyi gunler !

Good evening!  [gud i:vnin(g)] lyi aksamlar !
Good night ! [gud nayt] lyi geceler !
Welcome ! [welkim] Hos geldiniz !
How are you? [haw a(r) yu:] Nasilsiniz?

How is it going? [haw iz it go:in(g)] Nasil gidiyor?

“ Yukaridaki selamlamaya iliskin kaliplara ve
sorulara asagidaki gibi yanitlar verebilirsiniz.

Not so bad. [no6t sou baed] Fena sayiimaz.
I'm very well! [aym veri wel] Cok iyiyim.
OK, thanks. [oukey, theen(g)ks]

iyi, tesekkiirler.
I’m not very well. [aym nét veri wel] Pek iyi degilim.
I'm fine, thanks. And you?
[aym fayn, thaen(g)ks. aen(d) yu:]
lyiyim, tesekkdrler. Ya siz?

< Ayrilirken, asagidaki s6zcukleri kullanabilirsiniz.

Goodbye ! [gudbay] Hosca kalin / Giile gule !
See you later ! [si: yu: leyti(r)] Sonra gorusuriiz !
See you tomorrow ! [si: yu: timérou]

Yarin gorusurtz !
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Introductions Tanismalar

Tanigsma sirasinda kullanabilecediniz ya da isitebi-
leceginiz bazi kaliplar sunlardir:

Hello, I’'m Jack Wall. [he'lou, aym cek wol]
Merhaba, Ben Jack Wall.

What’s your name? [wots yo(r) neym]
Adiniz nedir?

How do you do? [haw du yu: du]

Nasilsiniz ? / Tanistigimiza sevindim.

Pleased to meet you. [pli:zd tu mi:t yu:]
Tanistigimiza (Sizinle tanistigima) sevindim.
Nice to meet you. [nays tu mi:t yu:]
Tanistigimiza sevindim. / Sizi tanimak glizel.

Glad to meet you. [gleed tu mi:t yu:]
Tanistigimiza sevindim. / Sizi tanimak glizel.

NOT DEGIL
Olumlu bir timceyi, olumsuza c¢evirmek igin not
sbzcugunden yararlanirsiniz. Bu sézcuk degil, yok
gibi anlamlar verir. Kisa kullanimi n’t geklindedir.

am not
is not (kisa yazilisi: isn’t)
are not (kisa yazilisi: aren’t)

¢ He isn’t from London. O Londrali degil.
e You’re not a nurse.  Sen bir hemsire degilsin.
e They aren’t teachers. Onlar 6gretmen degil.

No, I'm not. Hayir, degilim.

Sorulara kisa yanitlar verirken not so6zcigini
kullanabilirsiniz.

e Are you ltalian? italyan misimiz?
¢ No, I’'m not. Hayir, (italyan) degilim.
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e Is it a small dog? O kuguk bir képek mi?
e No, it’s not. / No, it isn’t. Hayir, degil.
e Is she a doctor? O bir doktor mu?
* No, she’s not. / No, she isn’t. Hayir, degil.
too de / da, bir de, ayrica

Olumlu timcelerin sonlarinda kullanilan too soz-
clgi, de, da, bir de, ayrica, uistelik gibi anlamlar
verir.

e George is a doctor.  Judy is a doctor too.
George bir doktordur.  Judy de bir doktordur.
e Ali is a student. Asli is a student too.
Ali bir 6grencidir. Asli da bir 6grencidir.
¢ Pleased to meet you too.
Ben de sizinle tanigtigima sevindim.

POSSESSIVE ADJECTIVES 1IYELIK SIFATLARI

iyeIik Sifatlari, kendilerinden sonra gelen sézcukleri,
iyelik belirterek niteleyen sdzciklerdir.

My ... [may] Benim ...

Your ... [yu(r), yo(r)] Senin/Sizin ...
His ... [hiz] Onun ...

Her...  [ho(r)] Onun ...

Its ... [its] Onun ...

Our ... [aul(r)] Bizim ...

Their ... [dhei(r)] Onlarin ...

e my daughter benim kizim

e her son onun oglu
Mr. Martin’s car Bay Martinin arabasi

isimlerin sonlarina gelen kesme isaretli bir_s_harfi

(’s) ile de iyelik belirtilebildigine dikkat ediniz. Bu
kullanim, ¢codunlukla canli isimlere ait sézcukler igin
gegerlidir.
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e Mr. Martin’s car Bay Martin’in arabasi
e George’s shirt George’un gémlegi

A photo of my family Ailemin bir fotografi
Of, genel olarak ‘~(n)in’ anlami veren bir ontakidir
(preposition). (Ontakilar ileride ayrintili olarak ele
alinacaktir.) Cogunlukla cansiz varliklar ve hayvan-
lar icin kullanihr.

e This is a photo of my family.
Bu, ailemin bir fotografi.

Asagidaki ’s ve of kullanimlarini inceleyiniz:

e Ali’s book : Ali'nin kitabi

e the cover of the book . kitabin kapagi

e Tom’s table :  Tom’un masasi

e the leg of the table : masanin bacagi
Questions - 2 Sorular-2
How old are you? Kag yasindasin(iz)?

How old yas sormak igin kullanilir.

e How old is he /she /it? O kag yasindadir?
e How old are you? Kag yasindasiniz?

Bu tUr sorulara, asagidaki gibi yanitlar verebilirsiniz:
e She is sixteen years old. O, on alti yasinda.

e | am twenty years old. Ben yirmi yasindayim.
Where are you from? Nerelisin(iz)?
From : -den / -dan anlaminda kullanilan bir éntaki-
dir (preposition).

o I'm from Istanbul. istanbulluyum (istanbul'danim).

e He’s from Russia. O Rusyali (Rusya’dan).

e I’m from France. Ben Fransaliyim
(Fransa’danim).
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Key to Exercises Alistirma Yanitlari

Exercise - 3

1.a) Mary doesn’t play the guitar. b) Does Mary play the
guitar?

2.a) Betty doesn'’t call her grandmother. b) Does Betty call
her grandmother ?

3.a) | don't like spaghetti. b) Do I like spaghetti?

4.a) Jack and Betty don’t watch TV. b) Do Jack and Betty
watch TV?

5.a) She doesn’'t need a pen. b) Does she need a pen?

6.a) You don’'t have a car. b) Do you have a car?

7.a) They don’t get up at 8.00. b) Do hey get up at 8.00?
8.a) He doesn’t work in a bank. b) Does he work in a bank?

Exercise -4

1. The lamp is on the table. 2. She sleeps in her bedroom.
3. We lives at 21, Gordon Street. 4. He lives on a farm. 5.
The store is next to the library.

Exercise - 5

1. I have a book. The book is really interesting. 2. My pen is
on the table. 3.1 am a teacher. 4. The teacher at my
school is really nice. 5. What is it? It's an elephant. 6. We
live in -- Germany. 7.1 have --rice and -- chicken for lunch.
8. A chick is a baby chicken.

Exercise - 6

1. a) Does Jane have your pen? b) Has Jane got your pen?
2. a) Do we have a computer? b) Have we got a computer?
3. a) Do they have your address? b) Have they got your
address?

4. a) Do you have a dictionary? b) Have you got a
dictionary?

5. a) Do Tony and Jane have bicycles? b) Have Tony and
Jane got bicycles?

6. a) Do | have her phone number? b) Have | got her phone
number?

Exercise -7

1. How many oranges are there in the basket? 2. How
many computers have you got? 3. How much wine is there
in the bottle? 4. How many chairs are there in the room? 5.
How much money have you got?
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Exercise - 8

1. There is a television in our living-room. Oturma odamizda
bir televizyon var. 2. There are two beds in our bedroom.
Yatak odamizda iki yatak var. 3. There is a garage in the
garden. Bahgede bir garaj var. 4. There are two dogs in the
garden. Bahcgede iki kbpek var. 5. Is there a computer in
your office? Ofisinizde bir bilgisayar var mi? 6. Are there
any oranges in the kitchen? Mutfakta hi¢ portakal var mi? 7.
There aren’t any chairs in our living-room. Oturma
odamizda hi¢ sandalye yok. 8. There isn’t any water in
the fridge. Dolapta hig su yok.

Exercise -9

1. want to go to the cinema. 2.  They want to sell their car.
3.1 don’t want to drive that car. 4. Mary doesn't want to
telephone (ya da: call) Jane. 5. | want you to pass your
examination. 6.Betty doesn't want me to buy this car.
7. George wanted Betty not to dance with Alan. 8. They
recommend us to go to the cinema. 9. They don’t allow
Okan to watch television.

Exercise - 10

1.What would you like to buy? 2. Would you like to dance
with me? 3. I'd like you to repair this car.
Exercise - 11

A. 1. | need a pair of shoes. 2. I'd like a pair of scissors. 3.
Do you need a pair of trousers? 4. The scissors are on the
table. 5. Where are the compasses? 6. Which ones do you
want?

B. 1. Bir ¢ift ayakkabiya ihtiyaciniz var mi? 2. Bir makas rica
ediyorum. 3. Pergel masanin Ustinde. 4. Gardiropta bir
pantolon var. 5. Hangisini demek istiyorsunuz?
Exercise - 12

1. Look! It is raining. Bak(in)! Yagmur yagiyor. 2. They
are not working this week. Onlar bu hafta galismiyorlar.
3. What is she reading? O ne okuyor? 4. What are you
doing tomorrow ? Yarin ne yapiyorsun(uz)? 5. | am
playing tennis tomorrow. Yarin tenis oynuyorum. 6. Be
quiet, please! | am studying. Sessiz olun litfen! (Ders)
calisiyorum. 7. Listen! The man is shouting at his wife.
Dinle(yin)! Adam karisina bagiriyor.
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INGILIZCE
KONUSMA KILAVUZU

ENGLISH
PHRASE BOOK

TEMEL KONULAR ESSENTIALS

Some Useful Statements

eEvet.  Hayir. o Litfen.
Yes. No. Please.
yes no: pli:z

e Tesekkiir ederim. « Hos geldiniz.
Thank you. Welcome.
thaengk yu: WELCOME welkim

eBurada. « Orada.

Here it is. There it is.
hii(r) it iz dhel(r) it iz
eBiliyorum. e Bilmiyorum.
| know. | don’t know.

ay nou ay dont nou
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e... vardir.

There is / are ... (*)
dheli(r) iz / a:(r) ...

«Oyle saniyorum.
| think so.
ay thingk sou

e ...varmi?
Is / Are there ...? (¥)
iz / a:(r) dhei(r) ...
e Acelem var.
I’'min a hurry.
aym in e hari

«Bu taraftan, litfen. o Igeri gelin.
This way, please. Come in.
dhis wey, pli:z kam in

Sorular  Questions

eNe? e O ne(dir)?
What? What is that?
wot wot iz dheet

eBu ne(dir)? e Nerede?
What is this? Where?
wot iz dhis wel(r)

e Kim? e O kim(dir)?
Who? Who is that?
hu: o hu: iz dheet

eNasil? e Kag tane?
How? How many?
hau hau meni

*Ne kadar? e Nigin?, Neden?
How much? Why?
hau mag way

eNe zaman? e Hangi?
When? Which?
wen wig

(*) Tekiller igin is /isn’t,

Cogdullar icin

are / aren’t kullanmalisiniz.
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eOraya nasll gidebilirim?
How can | get there?
hau kaen ay get dhei(r)

eNerede .... bulabilirim?
Where can | find ....7?
wel(r) keen ay faynd ...

eNasllsiniz? e Sorun nedir?
How are you? What’s the matter?
hau a:(r) yu: wots dhi maeti(r)

eNe istiyorsun(uz)?
What would you like? / What do you want?
wot wud yu: layk / wét du yu: want
eBana yardim edebilir misiniz?
Can you help me?
keen yu: help mi:
eBana ....... sdyleyebilir misiniz?
Can you tell me ...?
keen yu: tel mi:

Selamlasmalar - Karsilasmalar

Greetings

eMerhaba. e Glnaydin.
Hello / Hi. Good morning.
helou / hay gud mo:nin(g)

oIyi giinler. « Iyi aksamlar.
Good day. Good evening.
gud dey / gud a:ftinu:n gud i:vnin(g)

«Iyi geceler. e Hos geldiniz.
Good night. Welcome.
gud nayt welkim

eTebrikler. e Nasilsiniz?
Congratulations. How are you?
kongreeculeysins hau a:(r) yu:
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oIyi yolculuklar.
Have a good journey.
haev e gud co:(r)ni

«Iyi, tesekkiirler. Ya siz?
Fine, thanks. And you?
fayn, thaengks. en(d) yu:

eAllahaismarladik / Hosca kalin / Giile gtile.
Goodbye.
gudbay

Dil Sorunlari Language Problems

«Ingilizce biliyor musunuz?
Do you speak English?
du yu: spi:k inglis

eIngilizce bilmiyorum.
| don’t speak English.
ay dont spi:k inglis

eAnliyor musunuz?

Do you understand?
du yu: andistaend

eAnliyorum. e Anlamiyorum.
| understand. I don’t understand.
ay andi(r)staend ay dont andi(r)steend

eLiitfen (daha) yavas konusun.
Please speak (more) slowly.
pli:z spi:k mo:(r) slowli

e Tekrar sdyler misiniz litfen?
Would you say that again, please?
wud yu: sey dhaet 1gen pli:z

«Ingilizcede buna ne denir?
What do you call this in English?
wot du yu: ko:l dhis in inglis
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Tanisma Introductions

eBenim adim ..... e Adiniz ne(dir)?
My name is ...... What’s your name?
may neym iz .... wots yo:(r) neym

o(Size) ........ ‘()i tanistirabilir miyim?
May | introduce ..... ?
mey ay intridyus ....

«Bu benim “kiz arkadagim / erkek arkadagim”.
This is my “girlfriend / boyfriend”.
dhis iz may “go:lfrend / boyfrend”

eTanistigimiza sevindim (Memnun oldum).
Nice to meet you. / How do you do?
nays tu mi:t yu: / hau du yu: du

Kendiniz ve aileniz hakkinda konusma
Talking about yourself and your family
Milliyetiniz nedir?
What nationality are you?
wot naeginaliti a:(r) yu:

eBen ........ (y)im/im/um/im.

I'm ......

aym
Alman German cO:(r)min
Amerikall American imerikin
Fransiz French freng
ingiliz English inglis
Ispanyol Spanish spaenis
ftalyan Italian itaelyin
Kanadall Canadian kineydiin
Rus Russian rasin
Turk Turkish to:(r)kis

Yunanli Greek gri:k
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SOZLUK

Kitapta Gecen Onemli Sozciikleri Iceren
TURKCE - INGILIZCE
S0zZCUK DiziNi

VOCABULARY
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A.B.D. United States yunaytid steyts
abide monument moényumint
acayip weird wil(r)d

acik mor mauve mouv

aclk light layt

aciklik space speys

ad name neym
adaptor adaptor 1deepti(r)

adi posta surface mail s0O:fis meyl
adres defteri address book idres buk
Afganistan Afghanistan fgeenista:n
Afrika Africa aefriki

agir heavy hevi

agiz mouth mauth

agri kesici analgesic aenilci:zik
Agustos August o:gist
ahududu raspberry ree:zbiri

aile family feemili
akciger lung lan(g)

aktor actor aekti(r)
aktris actress ktris

akl battery baetiri

akl suyu (damitik su) distilled water distild woti(r)
aku battery baetiri
alabalik trout traut

alet cantasi tool kit tu:l kit
alisveris bolgesi shopping area  sopin(g) erril
alkol alcohol eelkihol

allik blusher blasi(r)
Alman German co:min
Almanya Germany co(r)mini

alo hello he'lou

alt katta downstairs daunste:iz
altin gold gould

altin kaplama gold-plated gould-pleytid
altin rengi gold gould
altinda below / under  bilou / andi(r)
alyans wedding ring wedin(g) rin(g)
ambalajlama packing peekin(g)
Amerikali American imerikin
ametist (mor yakut) amethyst emithist
amplifikator amplifier aemplifay(r)
ampul (light) bulb (layt) balb
ananas pineapple payneepil
anit memorial mimo:riil

Vocabulary
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anne mother, mum madhi(r), 'mam
antifriz anti-freeze eenti-fri:z
antika antique aenti:k
antikaci dikkani antique shop aenti:k sop
apandisit appendicitis Ipendisaytis
apartman dairesi apartment I'pa(r)tmint
araba vapuru ferry feri
Arahk December disembi(r)
arasinda between bitwi:n
Arjantin Argentina a:(r)cinti:ni
arka(sin)da behind bihaynd
arkeolog archaeologist  a:(r)kioldcist
arkeoloji archaeology a:(r)kiolici
armut pear pei(r)
Arnavutluk Albania elbaynii
arz supply siplay
aseton nail polish remover neyl pdlis rimu:vi(r)
asker soldier soulci(r)
aspirin aspirin gespirin
astim asthma g&smi
Asya Asia eyjl
asagida down daun
asel cook kuk
atac paperclip peypi(r)klip
atki scarf ska:(r)f
Avrupa Europe yuirip
avukat lawyer lo:yi(r)
Avustralya Australia ostreylil
ay moon mu:n
ayak parmag toe tou
ayakkabi shoe su:
ayakkabi magazasi shoe shop su: sop
ayna mirror miri(r)
ayrica too, also tu:, olsou
ayva quince kwins
Azerbaycan Azerbaijan 2zi(r)bayca:n
bacak leg leg
badem almond a:mind
bademcik tonsil ténsil
bademcik iltihabi tonsillitis ténsilaytis
bademli kurabiye macaroon meekiru:n
bagaj boot (trunk) bu:t (trank)
bagirsak bowel baull
baharat seasoning, spice si:zinin(g), spays
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baharatli pasta
bahge
bahgivan
bahsis

bakir

bakkal dikkani
bakkal

bakla

bal

balik saticisi
balikgI dikkani
balikgl

balta

bamya

banka

banka memuru
barbunya
bardak

bardak

bardak (blyuUk)
barmen

bas

bas agrisi
baska
basparmak
battaniye
bayan kulotu
bebek mamasi
bedel, maliyet
beden egitimi
beden, numara
bej

bektasi Gzimi
bel kemigi
belgesel

belki
benzemek
benzemek
benzin deposu
benzin istasyonu
benzin

berber

beyaz

beyin salatasi
beyin

spiced cake spaysd keyk
garden ga:din
gardener ga:dmni(r)
tip tip

copper kopi(r)
grocer’s grousi(r)s
grocer grousi(r)
broad bean bro:d bi:n
honey hani
fishmonger fismanggi(r)
fishmonger’s fismanggi(r)s
fisherman fisi(r)min
axe ks

okra oukri

bank baengk
bank official baengk fisil
red mullet red malit
glass gla:s

glass gla:s
tumbler tambli(r)
barman ba:min
head hed
headache hedeyk
different dif(1)rint
thumb tham
blanket bleengkit
panty paenti

baby food beybi fu:d
cost kost

gym cim

size sayz

beige beyj
gooseberry gu:zbiri
spine spayn
documentary dokyi'mentiri
perhaps piheeps
look like luk layk
sound saund

tank teen(g)k
petrol / gas station

petrol petril
barber ba:bi(r)
white wayt

brain salad breyn saelid
brain breyn

Vocabulary

petril / gees steysin
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Vocabulary
bezelye corbasi  pea soup
bezelye pea(s)
bicak knife
bildircin quail
biber pepper
biberon feeding bottle
biftek steak, beefsteak
bigudi curler
bilango balance
bilek wrist
bilet gisesi booking office
bilezik bracelet
bilgisayar magazasi computer store
bilim adami scientist
bilmek know
bina, yapi building
bir de, ayrica too (also)
bira beer
birikim savings
birlikte, hep birden together
bit pazari flea market
bitisik next to
bloknot writing pad
blucin kumasi denim
bluz blouse
bogaz throat
bogaz pastili cough drop
Bolivya Bolivia
bone bathing cap
bonfile, biftek beefsteak

borsa
bosluk

stock exchange
space

botanik (bitkibilim) botany

botanik bahgesi
boya kutusu
boyun

bdbrek

bdcek ilaci
bbdcek sokmasi
bégurtlen
borek

Brezilya

bros

bugiin

botanical garden

paintbox

neck

kidney

insect repellent
insect bites
blackberry
dumpling
Brazil

brooch

today

pi: su:p

pi:

nayf

kweyl

pepi(r)

fi:din(g) botl

steyk, bi:fsteyk

ko:h(r)

beelins

rist

buking o&fis

breyslit
kimpyuti(r) sto:(r)

sayntist

nou

bildin(g)

tu: (olsou)

bii(r)

seyvin(g)s

tu'gedhir

fli: ma:kit

nekst tu

raytin(g) paed

denim

blauz

throut

kof drop

boulivii

beydhin(g) keep

bi:fsteyk

stok eksgeync

speys

bétini

biteenikil ga:din

peynt'boks

nek

kidni:

insekt ripelint

insekt bayts

blaekberi

damplin(g)

brizil

broug

ti'dey
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